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naj vedno raji vprasa: ,kaj kaze fa ali una beseda®, kakor pa:
ykterega plemena je fa ali una beseda“. Pomen, ne pa pleme
besedni je poglavitna reé.)
VL

Potem, ko se je ves berilni spis od konca do kraja na vse
strani obdelal, naj uéenci bukve zaprejo, in naj ga s svojimi
hesedami pripovedujejo, pozneje pa iz glave v pisne Knjizice
¢edno zapisejo. Vse spise uéencev pa naj uéenik vselej po-
pravlja, in sicer posamezne pregreske posamezno, obée pa
ocitno na deski. Ne sme pa uéenik misliti, da se morajo in
morejo vsi berilni spisi po enakem kopitu obdelovati. Naj po-
glavitnejsa reé¢ pri branji je, da uéenci razumejo to, kar be-
rejo in da se navadijo vsaki spis dobro premisljevati in v
vsakdanje zivljenje prenasati, Sploh pa mora uéenik vediti
in spoznati, da, ée se vselej in za vsako berilno uro ne pri-
pravlja prav skerbuo, ne more nikakorénega berilnega spisa v
soli tako razlagati, kakor ga je treba. In le za tako priprav-
ljanje smo podali éast. bravcem priéujoci nadert. — Daobro bi
bilo, ko bi se kdo nadih spretnih tovarsev lotil in obdeloval v
yTovarin“ bolj poglaviine spise v nasih solskih berilih., ,To-
vard“ bo sicer tudi storil, kar bo mogel; toda, kdo bi tirjal,
da bi mogel sam vse nositi na svojih pleéih!

Praktitna slovensko - nemska gramatika.
(Dalje.)

v.
Stavek, osebek in povedek.

Kar je hilo dosihmal pesamezno obravnano, jemlje se
fukaj skupno in se primerja med sabo. Olroci naj se zavedd,
kaj naredé, kedar od reéi povedd, kaj da delajo, kaksne da
so, in kaj da so, ali olroci naj se zavedd, da napravijo stavek,

RasloFenje.
Povej mi, kaj dela konj? Konj vozi. Kakosen pa je
konj, ali kakosen more biti? Konj je mocen . . . Kaj pa je

konj? Konj je zival. Ravno take mi povej od petelina, od
kosa. Povej mi tudi od Janeza, kaj dela, kakoSen je, kaj da



je? Povej mi sam od sebe, kaj delas, kakosen si; ¢e se pri-
merjas # odraséenim élovekom , kaj si tedaj? — Ktere besede
nam povedo djanje reéi? Djanje ali stanje reéi nam povedo
¢asovniki ali glagoli, — Povej mi tedaj sam od sebe, kako
djanje? Jaz pisem. — Kdo pise? — Jaz. — Kajsi povedal? —
Da pisem. Kaj pa Janez dela? Janez stevili. — Beseda, od
kiere se kaj pové, se imenuje osebek. Kaksen razpol
besed (Redetheil) je tukaj osebek? Osebno zaime... pa ime,
tedaj oschek je veéidel osebno zaime ali pa ime. — Povedal
si poprej sam od sebe, da piSes, — da si majhen, da si deéek,
in to povedanje v stavku se imenuje povedek. Kolikeren
je tukaj povedek ? — Trojin . . . . Kako se pravi besedam,
ktere kazejo djanje, tistim kiere kazejo lasinosti, in tistim, ktere
od imen pripoveduje, kakosne da s0? — Kaj tedaj more biti
povedek ? — Nekako tako naj skusa uéitelj otrokom nauk od
stavkov razlozevati. Ta nauk je za nezrele otroke zadosti te-
zaven, ker misliti morajo tukaj na dveje: 1) na posamezne
besede, k kteremn razdelku govora da gredo, 2) morajo iz teh
posameznih besedi cele slavke narejati, tako da se zavedo,
kaj da so naredili pa zakaj, da so tako, in ne drugace naredili.
Miadost pa se tako tezko do kje pripelje, da bi delala in
wraven premisljevala.

PosluZujem se (udi tukaj domace prilike, ter primerjam
stavek z druzino. Za gospodarja postavim osebek, za dru-
Zino pa povedek . . . Gospodarju je ime Martin . .. Pri tej
hisi je tedaj Martin za gospodarja. Ima pa Martin druzino.
Hlapeu je ime Jaka . . . Jaka je tedaj tukaj hlapec. Zamore
pa Martin se drugo druZino imeti. Pri kaki drugi hisi pa ima,
post., gospodar drugo ime. Utegne se kteri mojemu razkla-
danju posmehovati ; ali pomisliti je potreba, da se pri ofrocih =
domaco prilike veé opravi, kakor z uéenimi razpravami, ako
le élovek pravo zadene. Vse drugaée je poducevati nevedne
otrotaje, kakor pa bolj odraséeno mladost. Pri otrocih more
ucitelj za vse misljenje, za vso logiko podlago delati; lahkomi-
selni ofroci morajo zaceti misliti; tukaj ni ni¢ znanega, razun
tega, kar s telesnimi pocutki vidijo... Stavek je pa Ze misel
z besedo povedana. Tedaj si mora uéitelj prizadevati, da zbu-
juje noiranje dusne moéi, post., spomin, um, in sicer tako,
da nauk naslanjuje na kaj znanega. — ,Qui bene distinguit,
bene docet“.
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Pristavijam pa sicer, da pisaje te versle se noéem nika-

mor za zgled postavljati, ali komn svoje misli vrivati, tudi
ne svoje metode, kakor edino zveliéavne hvaliti . . . ¥V Rim
ved polov derzi, in po vseh se pride do srede mesta. Omenil
sem precej v vvodu, da prosim éastite gospode sodelavee na
solskem polji. da razodevajo tudi oni svoje skusnje, da bodem
pametne ugovore hvalezno prejemal i t. d. ,Uditeljski Tovars®
tudi vsakemu dopisniku svoje verstice odpira. Veé misel, go-
tovi svet. (Dalje peib)

Pomenki

o

slovenskem pisanji.

U. Sicer se pise in: tu pa najdem .k héeri ¢ vau-
kom“ — kacega pomena je ¢ sam na sebi?

T. I pomeni v staroslovenséini in v mnozih slovanskih
jezikih ef (-que, atque) in etiam, in kakor se te besediei
menjate velikrat v latinskem, tako pomeni ¢ v slovenskem =zdaj
to zdaj uwno: a) in, b) tudi ali vsaj fudi), p. polje i gora
cvete; kakor pri nas, tako i pri vas; prisli so ¢ oc¢e i mali
(et — et) itd.

U. Bral sem ga nekterekrati ze v boljsih knjigah: ali se
pa govori, ali se sligi kje v ljudskem govorjenji po Slovenskem ¥

T. Govori se ob krajih slovenstva in pri bliznjih sosedih
nasib sploh; v sredi pa se éuje dostikrat v zacetku hesede: i
kaj ti je, ¢ pa mu reci, i pa pojdi“ itd.

U. Ali ni ta i nemski ,e. e, ie, je nun?* Ali se ne
sligi ¢asi bolj e kaj to, e no, pa mu daj ?“

T. Ko bi mu bil tudi v rodu, za to se ni nemski e, in
ali misi ravno {i mi terdil Ze, da so a. ¢, 7, o, u povsod, kar
jezik gre, torej v vsih jezikih? Po tem ¢ ali ¢ sam za se ni
ne nemika ne slovenska, ampak vsih jezikov lastnina.

U. Na zadnje bodoe le nemskutarji rabili oboje 7 in ¢;
Nemei in Slovenei bi se pa ogibali tega in unega!

T. Torej pravim, ker je v staroslovenséini v ravne ilem
pomenu v navadi (7 do veéera; i do smerti; ¢ do sego dne itd. ), v



